
The Monument to the Discoveries is an icon, a feat of ar-
chitecture, and a piece of history. It is a cultural legacy, a 
reminder of a nationalist past, a unique landmark, and an 
indispensable element of the urban landscape. It is contro-
versy; it is provocation. It is inspiration. Whatever angle 
defines it, the truth is that the Monument remains, even 
today, a topic of conversation and a source of debate about 

the past and the present.

The Padrão is a never-ending story to which new chapters 
are constantly being added, some more critical than others. 
Interventions, opinions, and reflections make this monument 
a subject of constant interest and attention, a stage for artistic 
and political action. Its image is reproduced, transmitted, 
and disseminated in a continuous succession of represen-

tations, some of which we share in this exhibition.

‘PADRÃO. House-Obsession’ reflects a living, undeniably 
relevant monument, challenging visitors to navigate a pro-
duction comprised of many possible interpretations and 

approaches.

O Padrão dos Descobrimentos é ícone, é arquitetura, é história. 
É património, é legado, é original, é personalidade e paisagem 
incontornável na ilustração da cidade. É controvérsia, é pro-
vocação. É inspiração. Seja qual for o ângulo que expressa a 
sua definição, a verdade é que o Padrão é, ainda hoje, tema 
de conversa e gerador de debate sobre o passado e sobre a 

atualidade.

O Padrão é uma história que não acaba, à qual vão sendo 
adicionados novos capítulos, uns mais críticos que outros. 
Intervenções, opiniões e reflexões que fazem deste monu-
mento objeto de constante interesse e atenção, palco de 
ações artísticas e políticas. A sua imagem é reproduzida, 
transmitida e difundida numa contínua sucessão de figurações, 

algumas das quais partilhamos nesta exposição.

‘Casa-Obsessão’ espelha um monumento vivo e inegavel-
mente relevante, desafiando quem entra, a percorrer uma 

encenação feita de múltiplas leituras e caminhos.
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Edição Comemorativa dos Centenários 
da Fundação e Restauração da 
Independência | Commemorative edition 
of the Centenaries of the Foundation of 
Portugal and the Restoration of 
Independence 
Coleção Particular | Private collection
Maria Keil, 1940

Jornadas Mundiais da 
Juventude | World Youth 
Day 
2023 
Coleção Particular 
Private collection

Guerra das Estrelas, 
Harry Potter, Rei Leão  
Star Wars, Harry Potter, 
Lion King 
Wandson, 2023

“Adamastor”
Cabeça em gesso
Plaster bust
Júlio Vaz, 1921
Museu de Lisboa

Equipamento Época 
Season kit 
2025/2026 
Clube de Futebol Estrela 
da Amadora

Hall de Entrada
Hallway

Desenho | Drawing
Autor desconhecido, 
s/ data | Unkown author 
and date
Museu de Lisboa

Tweet
Joacine Katar Moreira
10 março | March 10 
2021 

«Welcome to Paradise» 
António Jorge Gonçalves 
2023

Cartaz | Poster “Lisboa”
1981 | BNP

Cartaz | Poster “Lisbon”
Câmara Municipal de 
Lisboa, 1967 | BNP

«O Fantasma do Infante» 
João Abel Manta, 1970
Museu de Lisboa

Reprodução digital 
Digital reproduction
«Falling Thrones#98»
Márcio Carvalho, 2023Cartoon

António Gaspar, 2020

Cartaz | Poster “Lisboa”
[199-] | GEO

Cartaz | Poster “Humor 
em Lisboa” | Manel Zé, 
1991 | GEO

Serigrafia | Serigraphy
Marta Vilarinho Freitas 
2022

Cartaz | Poster 
“Fórum Fantástico”
2008

Cartoon
António Gaspar, 2023

Cartoon
António Gaspar, 2023

Estampa digital | Digital 
print | Tiago Albuquerque
2017



Cartoon
Vasco Gargalo
agosto | August 
2021

Cartaz «Sherlock 
Gnomes» | Film poster 
2018 

Cartaz Companhia 
aérea | Promotional 
poster for TWA
1973

Estampa digital | Digital 
print | Paulo Galindro
2017

Cartaz | Poster 
«Otoño en Portugal», 
SNI, Comissariado 
do Turismo | Tourism 
Commission, 1968
BNP

Mário de Oliveira [195-], 
ACML

«Boletim da Ordem 
dos Engenheiros», n.48 
1940, GEO

Podcast “Sombras 
do Império - Belém: 
Projetos, Hesitações 
e Inércia, 1941-1972”  
“Shadows of the Em-
pire - Belém: Projects, 
Hesitations and Inertia, 
1941-1972”
Spotify Padrão dos 
Descobrimentos

Alfredo Cunha, 1975, 
FMSMB

Artur Goulart, 1960, 
ACML

Folheto da Exposição 
do Mundo Português 
Brochure of the Portu-
guese World Exhibition, 
1940, Coleção Particular 
Private collection

«Local onde vai ser 
construído o Padrão 
dos Descobrimentos» 
Site where the Monument 
to the Discoveries will 
be built, Judah Benoliel 
[195-], ACML

«Guia da Exposição 
do Mundo Português», 
1940, Coleção Particular 
Private collection

Capa do processo 
«Demolição do Padrão 
dos Descobrimentos» 
Cover of the file for the 
‘Demolition of the 
Monument to the 
Discoveries’, CAPO-
PI-ZMB, c. 1941-1945
ANTT

«Estatuária Portuguesa 
nos Anos 30: 1926-1940» 
Joaquim Saial, 1991 
GEO

Ilustração | Illustration
[material promocional 
festival Meo Out Jazz 
[promotional material 
MEO Out Jazz festival]
2014

Cartoon «Heróis»
Vasco Gargalo
janeiro | January 
2021
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Escritório
Study

“Porto de Lisboa I”
Fotografia [prova de 
exibição] | Photograph 
[exhibition print]
Esther Bubley, 1965
Culturgest

Cartoon
António Gaspar, 2026

Cartão de Boas Festas 
Season greetings card 
1961-1962, Coleção 
Particular | Private 
collection



PAREDE DE NOTÍCIAS_NEWS WALL

«Lisboa. Padrão dos 
Descobrimentos não é 
nacional, nem sequer 
municipal» | Lisbon. The 
Monument to the Discov-
eries is not national, not 
even municipal
Diário de Notícias, 
9.9.2021, Hemeroteca 
Municipal

«Pichagem do Padrão 
dos Descobrimentos 
sem arguidos um ano 
depois» | No charges 
filed one year after graffiti 
on the Monument to the 
Discoveries, Público, 
17.9.2022, Hemeroteca 
Municipal

«O concurso para o 
Monumento ao Infante 
D. Henrique no Promon- 
tório de Sagres» | Call 
for Entries for the Monu-
ment to Prince Henry at 
the Sagres Promontory 
Diário de Lisboa, 
30.4.1935

«Mar Novo. O Monu- 
mento ao Príncipe 
Navegador» | Mar 
Novo. Monument to 
the Navigator Prince 
O Século Ilustrado, 
n. 973, 25.9.1956

Jornal | Newspaper 
L’Équipe, 11.8.2020
University of Wisconsin- 
-Madison Libraries

«Ascenso Simões pediu 
amizade nas redes sociais 
aos talibãs que destruíram 
os budas de Bamiyan» 
Ascenso Simões sent 
friend requests on social 
media to the Taliban who 
destroyed the buddhas 
of Bamiyan, Suplemento 
humorístico Satirical 
Supplement 
O Inimigo Público, jornal 
Público, 26.2.2021 
Hemeroteca Municipal

«John Glenn em 
Lisboa» | John Glenn 
in Lisbon, Diário de 
Notícias [New Bedford], 
25.10.1965, University 
of Massachusetts 
Dartmouth

«Padrão dos Desco-
brimentos vai ser 
classificado como 
monumento» | Monu-
ment to the Discoveries 
to be classified as a 
Monument, Público, 
15.6.2023, Hemeroteca 
Municipal

«Padrão dos Desco-
brimentos terá sido 
vandalizado por 
parisiense que já não 
está em Portugal» | 
Monument to the Discov-
eries said to have been 
vandalised by Parisian 
no longer in Portugal, 
Jornal I, 10.9.2021, 
Hemeroteca Municipal

Disco em vinil 
Vinyl record
“O Pão e a Alma”, 1987
Coleção Particular
Private collection

Cottinelli Telmo no 
atelier | Cottinelli Telmo 
in his studio. 1947-1948
Espólio Cottinelli Telmo, 
PCIP - Património 
Cultural, I.P.

Spandau Ballet
Matt Prior, 1987
Getty Images

Capa de álbum | Album 
cover Saudade dos 
Santos “Um cigarro e 
um beijo”, 1965

Grupo escultórico 
Sculptural group
Mário Novais [c. 1960]
BAA-FCG  

“Leopoldo de Almeida e 
grupo de operários que 
trabalhou na passagem 
a gesso das figuras. 
Atelier da Avenida da 
Índia (Lisboa)” 
Leopoldo de Almeida 
and the workers involved 
in the plaster casting of 
the figures. Avenida da 
Índia studio (Lisbon)
Mário Novais [c. 1960]
BAA-FCG

Construção do Padrão 
dos Descobrimentos 
Construction of The 
Monument to the Discov-
eries | Mário Novais 
[c. 1960] BAA-FCG  

Grupo escultórico, 
em gesso. Pormenor 
da figura do Infante 
D. Henrique | Sculptural 
group, plaster. Detail of 
the figure of Infante 
D. Henrique
Mário Novais [c. 1960]
BAA-FCG  

Grupo escultórico, em 
gesso. Detalhe das figu-
ras do Infante D. Pedro 
e D. Filipa de Lencastre 
Sculptural group, plaster. 
Detail of the figures of 
Infante D. Pedro and 
D. Filipa de Lencastre 
Mário Novais [c. 1960]
BAA-FCG  

Sala de estar
Living room

MURAL

Painel encomendado para a entrada do Padrão 
dos Descobrimentos durante o período em que 
decorreu a intervenção de conservação e restauro 
no exterior. | This piece was commissioned for the 
entrance of the Monument to the Discoveries during 
the period in which conservation and restoration work 
was carried out on the exterior.
António Viana, 2016



Pichagem no Padrão 
dos Descobrimentos  
Grafitti on the Monument 
to the Discoveries 
agosto | August 2021

Artur Pastor, 1969, ACML

Projeto | Project «Ditas 
e Desditas da Estatuária 
Lisbonense» 
Isabel Brison, 2021

Obras de restauro 
Restoration works 
Luís Pavão, 2016

Alfredo Cunha, 1988, 
FMSMB

Antropólogo e escritor 
indígena brasileiro 
Indigenous Brasizilian 
anthropologist and writer 
Daniel Mundukuru,
Inês Leote, 2022

TELAS_CANVAS ECRÃS TV_TV SCREENS

Luís Pavão, 2016

Estudo em gesso de quatro 
figuras do conjunto escultórico 
| Plaster study of four figures 
from the sculptural ensemble: 
António de Abreu, Afonso de 
Albuquerque, Francisco Xavier 
e Cristóvão da Gama, Escultor 
| Sculptor Leopoldo de Almeida, 
1959-1960, Museu de Lisboa

Excertos de reportagens e programas de televisão, 
filmes e videoclips sobre o Padrão dos Descobri-
mentos ou que integraram o monumento como 
cenário, recolhidos e produzidos entre 1940 e 2013 
Excerpts from news reports and television programmes, 
films, and music videos about the Monument to the 
Discoveries, or that featured the monument as a 
setting, collected and produced between 1940 
and 2013.

«Padrão dos 
Descobrimentos»
Kiluanji Kia Henda 
2006, Cedência | Loan

MÓVEL DE CURIOSIDADES_CABINET OF CURIOSITIES

Estudo em gesso de 
um dos elementos do 
conjunto escultórico 
Plaster study of one 
of the elements of the 
sculptural ensemble: 
Pêro Escobar, Escultor 
Sculptor, Leopoldo de 
Almeida, 1959-1960, 
Museu de Lisboa

As dimensões do modelo 
foram definidas a partir 
da escala da Minifigura 
LEGO, assumindo que estas representam as diferentes estátuas. Um dos grandes 
desafios foi usar exclusivamente peças existentes, pelo que algumas figuras e 
acessórios tiveram de ser representados de forma mais abstrata ou com elemen-
tos semelhantes. A primeira figura montada foi a do Infante D. Henrique, no qual 
foi aplicado um modelo de chapéu utilizado em produtos de LEGO para a Mini-
figura de John Hammond, uma das personagens principais dos filmes Jurassic 
Park. A estrutura central do edifício foi a parte mais simples da montagem, pois 
as peças estão empilhadas com a técnica básica de construção. Este modelo é 
conhecido nas comunidades de fãs de LEGO como MOC (“My Own Creation”).
The dimensions of the model were defined according to the LEGO Minifigure scale. 
One of the major challenges was the exclusive use of existing LEGO elements, which 
meant that some of the figures and their accessories had to be represented in a more 
abstract manner or by using similar-looking objects. The first figure to be assembled 
was Prince Henry the Navigator, for whom a hat element originally used for the John 
Hammond minifigure — one of the main characters in the Jurassic Park films — was 
selected. The central structure of the monument was perhaps the simplest part of the 
model, as the pieces are stacked using the most basic and conventional brick-building 
technique. This type of model is known within LEGO fan communities as a “MOC” 
(My Own Creation).
Pedro Cabral, 2026

Revistas | Magazines 
«Flama», n. 600/623, 
1959/1960, GEO

Brochura da inauguração 
Inauguration brochure, 
«O Padrão dos Desco-
brimentos. Belém, 1960» 
Coleção Particular
Private collection

Revistas | Magazines 
«Revista Oficial do 
Sindicato Nacional dos 
Arquitectos», n. 9/10
1939, OA-SRLVT   

Revista | Magazine 
«Benfica Ilustrado», 
n. 43, 1961, MB-CD

Sala de jantar
Dining room

Manifestação Movimento 
«Não Passarão» 
Demonstration by the 
‘They Shall Not Pass’ 
Movement”, 10.6.2024 

Inauguração do 
Monumento ao Infante 
D. Henrique e aos 
Descobrimentos
Inauguration of the 
Monument to Prince 
Henry the Navigator and 
the Discoveries, 1960, 
PT/TT/EPJS/SF/001-001
/0136/1594AL, ANTT

«Malangatana olhando 
o mapa de Moçambique, 
junto ao Padrão das 
Descobertas em 
Lisboa» | Malangatana 
looking at the map of 
Mozambique beside the 
Monument to the 
Discoveries in Lisbon 
1971, FMSMB *

Desfile da Mocidade 
Portuguesa Feminina 
junto ao Padrão dos 
Descobrimentos | Parade 
of the Portuguese Female 
Youth Organisation beside 
the Monument to the 
Discoveries [c. 1941], 
Estúdio | Studio Mário 
Novais, BAA-FCG

Performance do grupo 
Aurora Negra no ex-
terior do Padrão dos 
Descobrimentos que 
antecedeu a estreia do 
espetáculo no Teatro 
D. Maria II | Performance 
by the Aurora Negra group 
outside the Monument to 
the Discoveries, preced-
ing the premiere of the 
show at the D. Maria II 
Theatre, agosto | August 
2020

“Aspecto das comemora- 
ções do Dia da Marinha: 
desfile das Forças da 
Armada junto do Padrão 
dos Descobrimentos, 
em Belém” | Scene from 
the Navy Day celebrations: 
parade of the Naval Forces 
beside the Monument to 
the Discoveries, in Belém, 
1964, PT/TT/EPJS/SF/
001-001/0158/1494AP, 
ANTT



Amadeu Ferrari 
[1950-1970], ACML

O presidente do Brasil, 
Juscelino Kubitschek de 
Oliveira, acompanhado 
do almirante Américo 
Tomás, a caminho da 
cerimónia inaugural do 
Monumento aos Desco-
brimentos | The President 
of Brazil, Juscelino 
Kubitschek, accompa-
nied by Admiral Américo 
Tomás, on the way to the 
inauguration ceremony 
of the Monument to the 
Discoveries, 9.8.1960 
PT/TT/EPJS/SF/001-001
/0136/1588AL 
ANTT 

Visita do astronauta 
Frank Borman a Lisboa 
Astronaut Frank Borman’s 
visit to Portugal, 1969, 
PT/PT/EPJS/SF/001-
001/0187/0694AU, 
ANTT 

Amadeu Ferrari
[1950-1970], ACML

Visita do astronauta 
Frank Borman a Lisboa 
Astronaut Frank Borman’s 
visit to Portugal, 1969, 
PT/TT/EPJS/SF/001-
001/0187/0695AU
ANTT

«O presidente da 
República, almirante 
Américo Tomás, e outras 
entidades durante a 
entrega da monumental 
rosa-dos-ventos ofere- 
cida a Portugal pela 
União da África do Sul: 
a rosa-dos-ventos ficou 
a decorar a base do 
Monumento aos Desco-
brimentos, em Belém» 
The President of the Re- 
public, Admiral Américo 
Tomás, and other dignita-
ries during the presentation 
of the monumental rose 
compass offered to Por-
tugal by South Africa: the 
compass rose was placed 
at the base of the Monu-
ment to the Discoveries 
in Belém, 5.8.1960
PT/TT/EPJS/SF/001-001 
/0136/1448AL
ANTT

«O monumento ao 
Infante D. Henrique, em 
Belém» | The monument 
to Prince Henry the Nav-
igator in Belém, 1960, 
PT/TT/EPJS/SF/001-
001/0136/1401AL
ANTT

“Cadetes do 
navio-escola italiano 
‘Américo Vespúcio’ 
desfilando em Belém, 
junto do Padrão dos 
Descobrimentos, em 
homenagem à memória 
do Infante D. Henrique” 
Cadets from the Italian 
training ship ‘Amerigo 
Vespucci’ parading in 
Belém beside the 
Monument to the 
Discoveries, in trib-
ute to the memory 
of Prince Henry the 
Navigator, 1965, PT/
TT/EPJS/SF/001-
001/0167/2597AQ, 
ANTT

Hastear da bandeira 
da União Europeia no 
Centro Cultural de 
Belém. Primeiro dia da 
presidência portuguesa 
European Union flag 
being raised at the Belém 
Cultural Centre on the 
first day of the portu-
guese presidency
Luís Vasconcelos, 
1.1.1992, FMSMB

Paulo Guedes, 1940, 
ACML

Padrão dos 
Descobrimentos 
LoggaWiggler
Pixabay

“Comemorações 
Henriquinas. Inaugu-
ração do Padrão dos 
Descobrimentos em 
Lisboa” | Henriquean 
Celebrations. Inaugura-
tion of the Monument to 
the Discoveries in Lisbon, 
SNI, 9.8.1960, ANTT

“A chegada dos concor-
rentes do Rali dos 
Centenários à Exposição 
do Mundo Português” 
The arrival of the Rally 
of the Centenaries 
participants at the 
Portuguese World 
Exhibition, 28.9.1940, 
PT/TT/EPJS/SF/001-
001/0077/2848O, 
ANTT

Firmino Marques 
da Costa [196-], ACML

Amadeu Ferrari
[1950-1970], ACML

Imagem onde é visível 
destruição parcial da 
figura do Infante D. 
Henrique, consequência 
do ciclone de fevereiro 
de 1941 | Image showing 
partial destruction of the 
figure of Prince Henry the 
Navigator, a consequence 
of the February 1941 
cyclone, 20.7.1942
Museu de Marinha

Alfredo Cunha, 2004

Cimeira dos Países do 
Sul da Europa | Summit 
of Southern European 
States in Lisbon 
Horacio Villalobos, 
28.1.2017, Getty Images

«Benção dos Bacalhoei- 
ros» | Blessing of the 
Cod Fishing Fleet 
Helena Corrêa de 
Barros 1965, ACML

Equipamento Época
Season kit 2025/2026 
Clube de Futebol Estrela 
da Amadora, Roberto 
Correia, 2025 
Estrela SAD

Alain Keler, 1975, Myop

Os astronautas James 
Lovell e Stuart Roosa 
com uma tripulação da 
TAP Air Portugal junto 
ao Padrão dos Desco-
brimentos | Astronauts 
James Lovell and Stuart 
Roosa with a TAP Air 
Portugal crew at the 
Monument to the 
Discoveries, 1971 
TAP-PC

Visita da equipa de 
futebol do Manchester 
United antes do jogo 
dos quartos de final da 
Taça Europeia com o 
Sport Lisboa e Benfica 
Visit of the Manchester 
United football team 
before the European 
Cup quarter-final match 
against Sport Lisboa e 
Benfica, 8.3.1966
Getty Images

Visita do Secretário de 
Estado norte-americano 
Henry Kissinger, em 
dezembro de 1973 
Visit of U.S. Secretary 
of State Henry Kissinger, 
in December of 1973
Global Media

Visita do Presidente do 
México, Carlos Salinas, 
ao Padrão, acompanhado 
do Presidente da 
República Mário Soares 
e do Presidente da 
Câmara de Lisboa Jorge 
Sampaio | Mexican 
President Carlos Salinas 
visiting the Monument 
to the Discoveries with 
President Mário Soares 
and Lisbon Mayor Jorge 
Sampaio, 1990, FMSMB

«Autocarro com publi- 
cidade da Frigidaire, 
junto ao Padrão dos 
Descobrimentos» | Bus 
with Frigidaire advertising 
near the Monument to 
the Discoveries, Estúdio 
Horácio Novais [c. 1960] 
BAA-FCG
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Molde negativo em 
gesso para anverso 
de medalha | Negative 
plaster mould for the 
obverse of a medal 
Vasco Berardo, 1983, 
Museu de Lisboa

Brochuras | Brochures, 
[c. 1970–1979], TAP-PC

Revista de bordo 
Inflight magazine 
«Atlantis», 1998
TAP-PC

Estudo para rótulo de 
edição especial do 
vinho do Porto Barros 
Study for a label for a 
special edition of Barros 
Port wine, Ana Aragão, 
2015 *

Garrafa de licor de ginja 
Bottle of sour cherry 
liqueur, Licores Alcobaça

Propostas submetidas 
entre 2015 e 2026 ao 
«Concurso Sardinhas», 
promovido pela Lisboa 
Cultura/EGEAC (ini-
ciado em 2011), e que 
utilizaram o Padrão dos 
Descobrimentos como 
tema | Proposals submit-
ted between 2015 and 
2025 to the ‘Sardines 
Contest’, organized by 
Lisboa Cultura / EGEAC 
(launched in 2011), which 
used the Monument to the 
Discoveries as a theme.

Réplica do bolo criado por Michael Almeida e dedi-
cado ao Padrão dos Descobrimentos apresentado ao 
concurso de bolos decorados com o tema “Monumen-
tos e/ou artesanato portugueses” organizado pela 
Revista Faça Fácil-Cake Design na FIA (Feira Inter-
nacional de Artesanato), em 2013, a que foi atribuído 
o 20 lugar na categoria de profissionais | Copy of 
the cake created by Michael Almeida and dedicated to 
the Monument to the Discoveries was awarded second 
place in the professional category in the decorated 
cake competition on the theme ‘Portuguese monuments 
and/or handicrafts’, organized by Faça Fácil–Cake Design 
magazine at the FIA (International Handicrafts Fair) in 
2013, Michael Almeida, 2026
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Kitchen
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Eduardo Kol de Carvalho
Filipa Lowndes Vicente
Filipe Guimarães Silva
Fundação Mário Soares e Maria 
Barroso
Gabinete de Estudos Olisiponenses
Galerias Municipais de Lisboa
Ginja Lisboa 
Global Media
Hector Castro
Hélia Silva
Hemeroteca Municipal de Lisboa
Joana Vitorino
João Passarinho
João Paulo Martins
Kiluanji Kia Henda 
Luís Nuno Rodrigues 
Luís Pavão
Luís Trindade
Márcio Carvalho
Maria Cardeira da Silva
Mariana Frazão
Marta Vilarinho Freitas
Michael Almeida
Mundo Fantástico da Sardinha 
Portuguesa
Museu Benfica – Cosme Damião
Museu de Lisboa
Museu de Marinha
Ordem dos Arquitectos - Secção 
Regional de Lisboa e Vale do Tejo
Pedro Cabral 

Regina Gonçalves
RTP, Rádio e Televisão de Portugal
TAP Património Cultural 
Tiago Pereira
University of Wisconsin-Madison            
Libraries
Vasco Gargalo
Wandson
XVIII Azulejo e Faiança
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DIREÇÃO DO PADRÃO 
DOS DESCOBRIMENTOS

Margarida Kol de Carvalho

ADJUNTA DE DIREÇÃO

Conceição Romão 

INVESTIGAÇÃO E PRODUÇÃO

Sofia Diniz

COMUNICAÇÃO

Mário Camolas

MEDIAÇÃO 
CIENTÍFICO-PEDAGÓCIA
Ana Madeira
Cristina Simões
Teresa Magalhães

ACOLHIMENTO E BILHETEIRA

Duarte Silva
João Passarinho
Miguel Viana
Mihaela Gradinaru
Sílvia Freire
Tiago Pereira

IDEIA ORIGINAL

Margarida Kol de Carvalho
Sofia Diniz

CONSULTORIA CIENTÍFICA 

Ellen W.  Sapega

CONCEITO E DIREÇÃO CRIATIVA
DA EXPOSIÇÃO

Oland – Denominação de Origem 
Criativa 

REALIZAÇÃO PLÁSTICA

António Viana
Susana Lourenço

DESIGN EXPOSITIVO
E DIREÇÃO DE ARTE
Ana Zilhão

ASSISTENTE DE REALIZAÇÃO

Nuno Magalhães

CONCEITO GRÁFICO E 
MATERIAIS DE COMUNICAÇÃO
Oland - Denominação de Origem 
Criativa

VÍDEOS DE DIVULGAÇÃO 
E MEMÓRIA FUTURA
Ricardo Mesquita

PROJETO AUDIOVISUAL

EVOKE IT

CONSERVAÇÃO PREVENTIVA

Maria Helena Nunes – Mão de Papel

IMPRESSÕES E REPRODUÇÕES

Aos Papéis

VINIS E PAPEL DE PAREDE

Escarigo Factory

PROJETO DE LUMINOTECNIA

Vitor Vajão

CONSTRUÇÃO

A.S. Pinheiro
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